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Przed rozpoczeciem  uzyt-
@ kowania gtosnikdbw nalezy

doktadnie zapozna¢ sie ze
wskazowkami bezpieczefistwa i prze-
czytaé instrukcje obstugi. Umozliwi to
bezpieczne i prawidtowe korzystanie
ze wszystkich funkcji. Instrukcje
obstugi nalezy przechowywac w odpo-
wiednim miejscu i w razie przekazania
urzadzenia udostepnié¢ ja kolejnemu
wtascicielowi.



Ogolne informacje i wskazowki

Do wiadomosci

Informacje zawarte w niniejszym
dokumencie moga zosta¢ zmienione
bez wczesSniejszej zapowiedzi i nie
stanowig zadnego zobowigzania ze
strony Lautsprecher Teufel GmbH.
Zadnej czesci niniejszej instrukcji
obstugi nie wolno powiela¢ w jakiej-
kolwiek formie, ani w jakikolwiek
sposoéb przekazywac elektronicznie,
mechanicznie, w formie fotokopii
lub innych zapiséw bez uprzedniej
pisemnej zgody Lautsprecher Teufel
GmbH.

© Lautsprecher Teufel GmbH
Wersja 4.0, marca 2022

Oryginalne opakowanie

Jesli chcg Panstwo skorzystac z
prawa do zwrotu towaru, nie wolno
wyrzucac oryginalnego opakowania.
Przyjmujemy wytacznie gtosniki W
ORYGINALNYM OPAKOWANIU.

Nie ma mozliwosci otrzymania
pustych kartonow!

Reklamacje

W przypadku reklamacji nalezy podac
nastepujace dane:

1. Numer rachunku

Numer rachunku jest podany w
dokumencie sprzedazy (dotagczonym
do produktu) lub potwierdzeniu
zamoOwienia, ktore zostato prze-
stane w formie dokumentu PDF, np.
4322543.

2. Numer serii lub partii

Numer serii/partii podano z tytu
urzadzenia, np. numer serii:
KB20240129A-123.

Dziekujemy za pomoc!

Kontakt

W przypadku pytan, propozycji lub
uwag prosimy skontaktowac sie z
naszym Dziatem Obstugi Klienta:
Lautsprecher Teufel GmbH
BIKINI Berlin

Budapester Straf3e 44

10787 Berlin (Niemcy)

Telefon: 00800 200 300 40

Obstuga klienta online:
www.teufelaudio.pl/obsluga-klienta

Formularz kontaktowy:
www.teufelaudio.pl/kontakt
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Uzytkowanie zgodnie
Z przeznaczeniem

Gtosnik stuzg do odtwarzania
sygnatéw audio, ktore sg przesytane
z zewnetrznego wzmacniacza za
pomoca kabla gtosnika.

Gtosnik nalezy uzytkowac wytacznie
zgodnie z niniejszg instrukcjg obstugi.
Kazdy inny spos6b uzytkowania
uznaje sie za niezgodny z przezna-
czeniem i moze prowadzi¢ do szkod
materialnych lub stanowi¢ zagrozenie
dla zycia lub zdrowia.

Producent nie ponosi odpowiedzial-
nosci za szkody, ktore sg spowodo-
wane uzytkowaniem niezgodnym z
przeznaczeniem.

Gtosnik sg przeznaczone do uzytku
prywatnego.

Objasnienie znakow
informacyjnych

W niniejszej instrukcji obstugi wyste-
puja nastepujace symbole:

&\ OSTRZEZENIE|

Ten symbol wskazuje na
zagrozenie o Srednim stopniu
ryzyka, ktore — w przypadku
jego zignorowania — moze
prowadzi¢ do powaznych
obrazen lub nawet do Smierci.
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A\ PRZESTROGA

Ten symbol wskazuje na
zagrozenie o niskim stopniu
ryzyka, ktére — w przypadku
jego zignorowania — moze
prowadzic¢ do drobnych lub
Srednich obrazen.

NOTYFIKACJA

Ten symbol ostrzega przed
mozliwymi szkodami.

Wskazowki
bezpieczenstwa

W tym rozdziale znajduja sie ogblne
wskazowki bezpieczenstwa, ktorych
nalezy zawsze przestrzegac dla
wlasnego bezpieczefistwa i bezpie-
czefistwa 0sob trzecich. Dodatkowo
nalezy przestrzega¢ wskazowek
ostrzegawczych w poszczegblnych
rozdziatach tej instrukcji obstugi.

Niewtasciwe miejsce ustawienia
moze pociagnac za soba obrazenia
ciata i szkody.

— Nie uzywacé gtosnikow bez zamoco-
wania w pojazdach, w niestabilnych
miejscach, na chwiejnych staty-
wach lub meblach, na uchwytach o
zbyt mafych wymiarach itp. GfoSniki
mogtyby przewrdcic sie lub spasc i
spowodowac szkody osobowe lub
ulec uszkodzeniu.



— Gtosniki nalezy stawia¢ wytacznie
na podtodze.

— Gtosniki nalezy ustawic¢ w taki
Sposob, aby wykluczy¢ ich nieza-
mierzone przewrécenie oraz, aby
kable nie stanowity niebezpieczen-
stwa potkniecia.

— Nie ustawia¢ gtosnikow w poblizu
Zrodet ciepfa (np. grzejnikow,
piecow, innych urzadzen emitu-
Jjacych ciepto, takich jak wzmac-
niacze itp.).

Podczas zabawy dzieci moga

zaplatac sie w folie opakowaniowa

i udusic sie.

— Nigdy nie pozwala¢ dzieciom na
zabawe urzgdzeniem i foliami
opakowaniowymi. Istnieje niebez-
pieczenstwo uduszenia.

— Zwracac uwage, aby dzieci nie
wyjmowalty oraz nie zdejmowaty z
urzgdzenia matych czesci (np. przy-
ciskow obstugowych lub adaptera
wtyczki). Mogtyby potkng¢ czesci i
udusic sie.

Dtugotrwate stuchanie przy duzej

glosnosci moze prowadzi¢ do

uszkodzenia stuchu.

— Zapobiegac uszczerbkom na
zdrowiu oraz unikac gtosnego
stuchania przez dtuzszy czas.

— Przy wysokim poziomie dzwieku
zawsze nalezy zachowywac odpo-
wiedni odstep i nigdy nie przy-
ktada¢ uszu do gtosnika.

— Jesli wzmacniacz zostanie usta-
wiony na najwyZzszg g10Snosc,
moze powstac bardzo wysokie
ciSnienie akustyczne. Poza szko-

dami organicznymi moga takze
wystapic skutki psychologiczne.
Przede wszystkim zagrozone sq
dzieci i zwierzeta domowe. Przed
wigczeniem nalezy ustawic regu-
lator gfosnosci wzmacniacza na
niski poziom.

Ten produkt zawiera materiat

magnetyczny.

— W razie potrzeby skonsultowaé
sie ze swoim lekarzem w sprawie
oddziatywania urzgdzenia na
implanty, np. stymulatory pracy
serca lub defibrylatory.

Jesli gtosniki sa przenoszone z

zimnego otoczenia do cieptego
- np. po transporcie — w Srodku
moze utworzy¢ sie para wodna.

— W takim przypadku przed podig-
czeniem i uruchomieniem nalezy
zostawic gtosniki w pozycji stojgcej
nha co najmniej 2 godziny.

Nieprawidiowa obstuga gltosnikow

moze spowodowac uszkodzenie

lub pozar.

— Nie nalezy stawia¢ na gtosnikach
Zadnych otwartych Zrédet ognia,
np. palacych sie swiec itp.

— Zadbac¢ o odpowiednig wentylacje.

— Nie wystawia¢ gtosnikow na bezpo-
Srednie dziatanie stonca.

— Z gtosnikow nalezy korzystac tylko
wewnatrz pomieszczen.

— Nie uruchamiac gtosnikow w wilgot-
nych pomieszczeniach i chronic¢
je przed opadami i wodg. Zwrdcic¢
rowniez uwage na to, aby na gtosni-
kach ani w ich poblizu nie staty
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zadne wazony lub inne naczynia z
ptynem, ktéry mogtby dostac sie do
obudowy.
Jesli wzmacniacz jest zbyt staby,
moze przej$é w tryb przestero-
wania przy duzej gtosnosci, co
moze zniszczy¢ gtosniki wysokoto-
nowe.
— Gtosniki nalezy podiaczaé tylko do
wzmacniaczy dopasowanych do
mocy gtosnikow.

Jesli wzmacniacz jest zbyt mocny,

zbyt duza gtoSno$é moze zniszczyé

gltosniki basowe.

— Jesli dzwiek odtwarzanej muzyki
jest znieksztatcony, nalezy zmniej-
szy¢ gtosnosé.

Rozpakowywanie i ustawianie

Rozpakowywanie

e Otworzy¢ ostroznie kartony,
usunaé opakowanie ochronne z
pianki polietylenowej i ostroznie
wyciagnaé gtosniki z kartonu, nie
dotykajac membran.

| Ze wzgledu na rézne wymagania
1 klientow, seria Ultima 40 jest
dostarczana bez kabla gtoSnikowego.
Odpowiedni kabel mozna znalezé

w naszym sklepie internetowym
(https://teufelaudio.pl) w dziale
+Akcesoria”.

NOTYFIKACJA

— Sprawdzi¢, czy dostawa jest
kompletna i czy urzgdzenie jest
nieuszkodzone. W przypadku
uszkodzenia produktu nie nalezy
uruchamia¢ urzadzenia, lecz nalezy
skontaktowa¢ sie z naszym dziatem
obstugi klienta.
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Wskazowki dotyczace
miejsca ustawienia
— Wybrac¢ stabilne, ptaskie podtoze.

— Zadbac o suche, bezpytowe
otoczenie.

— Unikac bliskosci zrodet ciepta i
bezposredniego promieniowania
stonecznego.

— Kabel sieciowy utozy¢ w taki
sposoéb, aby nie stanowit ryzyka
potkniecia.

— Nie ustawia¢ ciezkich przedmiotow
na kablach ani na gtoSnikach.



Ustawianie gltosnikow
llustracja przedstawia idealne usta-
wienie glosnikéw, gdzie uzytkownik
siedzi centralnie w rownej odle-
gtosci od gtosSnikow (patrz rysunek),
a pomiedzy nim i gtoSnikami nie
znajduje sie zaden przedmiot (np.
stoth). Jednak pomieszczenia nie
zawsze pozwalajg na takie optymalne
rozmieszczenie z uwagi na dostepne
warunki.

Nowoczesne wzmachiacze oferujg
wiele mozliwosci rekompensac;ji
ewentualnych ograniczen doty-
czacych rozmieszczenia urzadzen.
Generalna zasada jest nastepujgca:
Opierajac sie na naszych rekomenda-
cjach zawsze mozna wyprébowag, co
w danym pomieszczeniu akustycznie
i optycznie najlepiej sie sprawdzi.
Uszy (i oczy) uzytkownika powinny
ostatecznie zadecydowac!

S O

gioé’hjk lewy g{oénik._pﬁrawy

~ trojkat
- stereo

Gtosniki powinny by¢ umieszczone
po lewej i prawej stronie uzytkownika
i powinny mozliwie tworzy¢ — razem
z uzytkownikiem — tréjkat réwno-
boczny, tzw. trojkat stereo (odlegtosé
od uzytkownika = odlegtos¢ miedzy

gtosnikami). Gtosniki powinny by¢
zwrocone w strone Srodka pomiesz-
czenia lub nieco w strone uzytkow-
nika.

Zdejmowanie kratki
ochronnej

Z gtosnikow nalezy zdjaé kratke
ochronng chwytajac delikatnie jg od
dotu i pociagajac ja powoli do siebie.
Dzieki usunieciu kratki ochronnej

szczegblnie wysokie czestotliwosci sa
odtwarzane wyrazniej.

Podczas naktadania kratki ochronnej
nalezy uwazac, aby bolce montazowe
doktadnie wsunaé w odpowiednie
tuleje znajdujace sie na gtosniku.
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Podtaczanie

Mozliwosci podtaczania

Z tytu kazdego z gtosnikow znajduje
sie terminal podtgczeniowy z czte-
rema zaciskami. Tutaj mozna podta-
czy¢ kabel gtosnikow bezposrednio
lub za pomoca wtyczki bananowej. W
instrukcji opisano tylko bezposrednie
podtaczenie.

Zaciski oznaczono kolorem czer-
wonym (+) i czarnym (-).

W standardowym podtaczeniu, gdzie
kazda kolumna jest podtaczona
kablem do wzmacniacza, mozna
wybra¢ wariant ,Bi-Wiring” lub
»Bi-Amping”.

Standardowe podiaczenie

W tym podtaczeniu gtosniki

ULTIMA 40 MK3 podtaczone sg
tradycyjnie kazdy za pomoca kabla
2-zytowego. Nie nalezy usuwac
mostow kontaktowych miedzy zaci-
skami potgczeniowymi; mogg one
potaczy€ kable gtoSnika odpowiednio
z gornymi lub dolnymi zaciskami.
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Bi-Wiring

Tutaj gtosniki wysoko- i Srednioto-
nowe sg potaczone jednym kablem
gtosnikowym, a dwa gtosniki niskoto-
nowe drugim kablem gtosnikowym.

Bi-Amping
Gtosniki wysokotonowe, Srednioto-

nowe i niskotonowe sg zasilane przez
wtasne wzmacniacze mocy.

=T===
'-|—'
llI
/L;’; »LLB‘E;.‘
©

Tylko dla opcji Bi-Wiring i Bi-Amping
nalezy zdja¢ mostki kontaktowe:
Odkrecic zaciski w kierunku prze-
ciwnym do ruchu wskazéwek zegara i
zdja¢ mostki kontaktowe.

Gorne zaciski sg przeznaczone do
tonéw Srednich/wysokich, dolne do
tonéw niskich.




Podtaczanie kabla

A\ PRZESTROGA

Niebezpieczenstwo

potkniecia!

— Kabel utozy¢ w taki sposob,
aby nie stanowit ryzyka
potkniecia.

1. Wytaczyé wzmacniacze.

2. Podtaczy¢ kabel wzmacniacza
do kazdego gtosnika. Dwuzytowe
kable powinny by¢ wysokiej jakosci
i mie€ oznaczone zyty. Przekroj
powinien wynosi¢ przynajmniej
1,5 mm2

NOTYFIKACJA

Nalezy zwréci¢ uwage na

prawidtowq biegunowosc!

— Dla otrzymania jak najlep-
szej jakosci dzwieku nalezy
zawsze 1gqczy¢ zaciski
gtosnika z zaciskami wzmac-
niacza o tym samym kolorze.
Z tego powodu zyty kabla
gtosnika majg rozne kolory
lub rézne ksztatty.

3.Rozdzieli¢ zyty na obu koncach na
dtugos¢ ok. 30 mm i zdjaé izolacje
na dtugosci ok. 10 mm. Skrecic
odizolowane koncowki zyt, aby nie
wystawat z nich zaden drut.

© ©

4.0dkreci¢ zaciski w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara. Wprowadzi¢ odizolowane
koncowki zyt w widoczne otwory.
Przykreci¢ zaciski w kierunku
zgodnym z ruchem wskazowek
zegara.

W ten sposob kabel gtosnika zostat
Zamocowany.

5. Podtaczyé pozostate koncowki
kabla gtoSnika do wzmacniacza.
Dodatkowe wskazowki podano w
instrukcji obstugi urzadzenia.
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Czyszczenie i konserwacja

Fornirowane powierzchnie gtosnikow
posiadajg powierzchnie ochronna,
ktéra nie wymaga stosowania politury
do drewna.

NOTYFIKACJA

Oddziatywania zewnetrzne
moga uszkodzi¢ lub zniszczyé
urzadzenie.

— W miare mozliwosci uzywac¢
tylko czystej wody bez
dodatkow czyszczacych. W
przypadku trudnych plam
mozna zastosowac¢ wode z
mydtem.

— W zadnym przypadku nie
wolno uzywac ostrych deter-
gentow, spirytusu, rozcien-
czalnikow, benzyny itp. Tego
typu detergenty mogag uszko-
dzi¢ delikatng powierzchnie
obudowy.
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e Kurzilekkie zabrudzenia najlepigj
czyscic sucha, miekka Sciereczka
ze skory.

¢ Mocniejsze zabrudzenia zetrzeé¢
zwilzong Sciereczka. Dopilnowag,
aby do gtosnikéw nie przedostaty
sie zadne ciecze.

e Wilgotne powierzchnie nalezy
natychmiast wytrze¢ miekka scie-
reczka.



Dane techniczne

Impedancja: 4-8Q

Pojemnos$¢ sinusoidalna: 120 W (longterm), 200 W (shortterm)
Zalecana czestotliwos¢ graniczna

do pracy z subwooferem: 40 Hz

Czestotliwosci X-over: 540 Hz, 2900 Hz

Gtosnik niskotonowy: 165 mm

Gtosnik Sredniotonowy: 165 mm

Gtosnik wysokotonowy: 25,4 mm

Pojemnosé: 521

Wymiary (szer. X gteb. x wys.): 215 mm x 352 mm x 1060 mm
Waga netto: 20,3 kg

Pozostate dane techniczne sg podane na naszej stronie internetowe;.
Zmiany techniczne zastrzezone!

Deklaracja zgodnosci

wymagania obowigzujacych dyrektyw europejskich i krajowych.
Kompletna tres¢ Deklaracji zgodnosci CE mozna znalez¢ pod tym
adresem internetowym:

www.teufel.de/konformitaetserklaerungen
www.teufelaudio.com/declaration-of-conformity

c € Firma Lautsprecher Teufel GmbH o$wiadcza, ze ten produkt spetnia
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Sprzedaz

Wazne informacje zgod-
nie z ustawa Elektro- und
Elektronikgeratege-

setz (Federalna ustawa
o wprowadzaniu do ob-
rotu, zwrocie i przyjaznej
dla Srodowiska utylizacji
sprzetu elektrycznego

i elektronicznego)

Informujemy posiadaczy sprzetu
elektrycznego i elektronicznego, ze
sprzet elektryczny nalezy przeka-
zywac zgodnie z obowigzujacymi
przepisami do oddzielnego punktu
zbiérki (nie w ramach odpadow
komunalnych). Baterie i akumulatory
zawarte w sprzecie elektrycznym,
ktoére nie stanowig nieroztacznej
czesci tego sprzetu, oraz lampy, ktore
mozna wyjac ze zuzytego sprzetu

w sposob nieniszczacy, nalezy przed
ich oddaniem do punktu zbiérki wyjaé
W sposob nieniszczacy i przekazac do
planowanej utylizacji. W kwestiach
zwigzanych z utylizacja baterii nalezy
przestrzegac ponizszych wskazowek
dotyczacych ustawy Batteriegesetz
(BattG) (Federalna ustawa o wprowa-
dzaniu do obrotu, zwrocie i przyja-
znej dla Srodowiska utylizacji baterii

i akumulatorow).

Wskazowki zawierajg wazne infor-
macje na temat ponownego uzycia,
recyklingu oraz innego wykorzystania
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zuzytego sprzetu przez oddanie
sprzetu do oddzielnych punktéw we
wtasciwych grupach zbiorczych.

Symbol przekreslonego kontenera
na odpady przedstawiony ponizej i
widoczny na sprzecie elektrycznym

i elektronicznym dodatkowo przypo-
mina o obowigzku przekazywania
tych odpadow do oddzielnych
punktoéw zbiorczych:

Specjalistyczne sklepy elektryczne i
spozywcze sg zgodnie z § 17 ElektroG
zobowiazane do odbioru zwrotow
sprzetu elektrycznego i elektronicz-
nego po spetnieniu okreslonych
warunkoéw. Sprzedawcy stacjonarni

w przypadku sprzedazy nowego
sprzetu elektrycznego musza przyjac
bezptatnie sprzet elektryczny tego
samego rodzaju (przyjecie zwrotu 1:1).
Dotyczy to rowniez dostaw do domu.
Ci sprzedawcy musza ponadto przyjac
do trzech malych urzadzen elek-
trycznych (< 25 cm), bez powigzania

z zakupem nowego sprzetu (przyjecie
zwrotu 0:1).

Jako sprzedawcy internetowi sprzetu
elektrycznego zgodnie z ustawg
ElektroG jesteSmy odpowiednio zobo-
wigzani, przy czym nasz obowigzek
przyjmowania zwrotow 1:1 w przy-
padku dostawy nowego sprzetu elek-



trycznego lub elektronicznego z uwagi
na nasz asortyment produktow jest
ograniczony do odbioru duzych urza-
dzen (> 50 cm) tego samego rodzaju.
Obowiazek przyjecia zwrotu innego
rodzaju sprzetu niz duze urzadzenia
realizujemy za poSrednictwem
naszych ustugodawcéw. Doktadne
dane kontaktowe i punkty zbiorcze
sprzetu zawiera nasza strona inter-
netowa www.Teufel.de/entsorgung.
Ponadto bezptatny zwrot sprzetu elek-
trycznego mozliwy jest takze w oficjal-
nych punktach zbiorczych publiczno-
-prawnych podmiotéw zajmujacych
sie usuwaniem odpadow.

Wazne: Ze wzgledow bezpieczenstwa
chcielibySmy Panstwa prosic o rezy-
gnacje z wysytek opraw oSwietlenio-
wych (np. lamp). W celu zwrotu opraw
oSwietleniowych prosimy o skorzy-
stanie z punktéw zbiorczych publicz-
no-prawnych podmiotéw zajmujacych
sie usuwaniem odpadoéw lub o bezpo-
Sredni kontakt z nami przez strone
www.Teufel.de/entsorgung.

Jako uzytkownik koncowy sg Panstwo
sami odpowiedzialni za usuniecie
danych osobowych znajdujacych

sie na przeznaczonym do utylizacji
zuzytym sprzecie elektrycznym.

Wazne: Nasze urzadzenia moga
zawiera¢ baterie/akumulatory. W tym
przypadku wiecej informacji na temat
typu i uktadu chemicznego baterii
zawiera dokumentacja dotgczona do
produktu. Z produktéw zaopatrzonych
w kieszenie na baterie mozna szybko
wyjacé baterie lub akumulatory i prawi-
dtowo zutylizowac. Jesli baterie sg

zamontowane w produkcie na state,
w zadnym razie nie nalezy prébowaé
wyjmowac baterii samodzielnie, lecz
zwrbcic sie do naszego pracownika
lub do odpowiedniego specjalisty.
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TJeufel

W przypadku pytan, propozycji lub uwag prosimy skontaktowac sie z naszym
Dziatem Obstugi Klienta:

Lautsprecher Teufel GmbH Telefon: 00800 200 300 40
BIKINI Berlin, Budapester Strafle 44 (Bezptatna infolinia)
10787 Berlin (Niemcy)

Obstuga klienta online:
www.teufelaudio.pl www.teufelaudio.pl/obsluga-klienta

Formularz kontaktowy:
www.teufelaudio.pl/kontakt

Brak gwarancji prawidtowosci wszystkich danych.
Zmiany techniczne, btedy literowe i pomytki zastrzezone.
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